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Asesor |l de la Secretaria General del Ministerio de
Educacion.

Registrese, comuniquese y publiquese.

DANIEL ALFARO PAREDES
Ministro de Educacion

17472411

Designan Jefa de la Oficina de Defensa
Nacional y de Gestion del Riesgo de
Desastres

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 097-2019-MINEDU

Lima, 6 de marzo de 2019

VISTOS, el Expediente N° SG2019-INT-0049943, el
Memorandum N° 00032-2019-MINEDU/SG, el Informe N°
00051-2019-MINEDU/SG-OGRH; v,

CONSIDERANDO:

Que, mediante el articulo 2 de la Resolucién Ministerial
N° 018-2019-MINEDU, se encargo las funciones de Jefa
de la Oficina de Defensa Nacional y de Gestion del Riesgo
de Desastres, dependiente de la Secretaria General del
Ministerio de Educacion;

Que, se ha visto por conveniente dar por concluido el
referido encargo de funciones y designar a la funcionaria
que ejercera el cargo de Jefa de la Oficina de Defensa
Nacional y de Gestion del Riesgo de Desastres;

Con la visacion de la Secretaria General, de la Oficina
General de Recursos Humanos y de la Oficina General de
Asesoria Juridica;

De conformidad con lo previsto en el Decreto Ley
N° 25762, Ley Organica del Ministerio de Educacion,
modificado por la Ley N° 26510; en la Ley N° 27594,
Ley que regula la participacion del Poder Ejecutivo en el
nombramiento y designacion de funcionarios publicos; en
el Reglamento de la Carrera Administrativa aprobado por
Decreto Supremo N° 005-90-PCM; y, en el Reglamento
de Organizacién y Funciones del Ministerio de Educacion,
aprobado por Decreto Supremo N° 001-2015-MINEDU,;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Dar por concluido el encargo de funciones
conferido mediante el articulo 2 de la Resolucion
Ministerial N° 018-2019-MINEDU.

Articulo 2.- Designar a la sefiora NOEMI CUADRADO
GARCIA en el cargo de Jefa de la Oficina de Defensa
Nacional y de Gestion del Riesgo de Desastres, dependiente
de la Secretaria General del Ministerio de Educacion.

Registrese, comuniquese y publiquese.

DANIEL ALFARO PAREDES
Ministro de Educacién

17472391

Decreto Supremo que modifica el
Reglamento de la Ley N° 30364, Ley para
prevenir, sancionar y erradicar la violencia
contra las mujeres y los integrantes del
grupo familiar, aprobado por Decreto
Supremo N° 009-2016-MIMP
DECRETO SUPREMO
N° 004-2019-MIMP
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, mediante Ley N° 30364, Ley para prevenir,
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres
y los integrantes del grupo familiar, se establecen los
mecanismos, medidas y politicas integrales de prevencion,
atencion y proteccion de las victimas de violencia contra
las mujeres por su condicion de tales, y contra los
integrantes del grupo familiar; en especial, cuando se
encuentran en situacion de vulnerabilidad, por la edad
o situacion fisica como las nifias, nifios, adolescentes,
personas adultas mayores y personas con discapacidad;

Que, el Decreto Legislativo N° 1386, Decreto
Legislativo que modifica la Ley N° 30364, Ley para
prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las
mujeres y los integrantes del grupo familiar, tiene por
objeto fortalecer la prevencion, erradicacion y sancion de
toda forma de violencia contra las mujeres y contra los
integrantes del grupo familiar, mejorando los mecanismos
de atencion y proteccion de las victimas, especialmente el
marco que regula las medidas de proteccion;

Que, la Unica Disposicion Complementaria Final
del Decreto Legislativo N° 1386 sefala que el Poder
Ejecutivo adecua el Reglamento de la Ley N° 30364, Ley
para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra
las mujeres y los integrantes del grupo familiar, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 009-2016-MIMP;

Que, posteriormente, mediante Ley N° 30862, Ley
que fortalece diversas normas para Prevenir, Sancionar y
Erradicar la Violencia contra las Mujeres y los Integrantes
del Grupo Familiar, se aprobaron diversas modificaciones
a la Ley N° 30364, estableciéndose en su Unica
Disposicion Complementaria Final la adecuaciéon de su
Reglamento;

Que, en ese sentido, corresponde aprobar la
modificacion del Reglamento de la Ley N° 30364,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 009-2016-MIMP,
con la finalidad de adecuar sus normas a los dispositivos
legales antes mencionados;

De conformidad con lo establecido en el inciso 8 del
articulo 118 de la Constituciéon Politica del Peru; la Ley
N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo; la Ley N°
30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia
contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar;
y, el Decreto Legislativo N° 1098, Ley de Organizacion
y Funciones del Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables;

DECRETA:

Articulo 1.- Modificacion del Reglamento de la Ley
N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la
violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2016-
MIMP

Modificanse los articulos 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 26, 28, 29, 30,
31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 45, 47,
48, 56, 59, 65, 67, 72, 74, 75, 76, 77, 81, 87, 88, 89, 91,
96, 105, 107, 109, 116, 117, 118, 120 y 125, asi como
las denominaciones del “Capitulo Ill: Ambito de tutela
especial”’ y del “Capitulo IV: Ambito de sancion” del Titulo
Il “Proceso Especial” del Reglamento de la Ley N° 30364,
Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra
las mujeres e integrantes del grupo familiar, aprobado por
Decreto Supremo N° 009-2016-MIMP, en los siguientes
términos:

“Articulo 3.- De los sujetos de proteccion de la Ley.
Conforme al articulo 7 de la Ley, se entiende como
sujetos de proteccion:

1. Las mujeres durante todo su ciclo de vida: nifia,
adolescente, joven, adulta y adulta mayor.

2. Las y los integrantes del grupo familiar. Entiéndase
como tales a conyuges, ex coényuges, convivientes,
ex convivientes, madrastras, padrastros o quienes
tengan hijas o hijos en comun; las y los ascendientes
o descendientes por consanguinidad, adopcién o por
afinidad; parientes colaterales hasta el cuarto grado de
consanguinidad o adopcién y segundo grado de afinidad;
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y quienes habiten en el mismo hogar siempre que no
medien relaciones contractuales o laborales, al momento
de producirse la violencia.”

e
.I
=

1. Victima

3. La violencia contra las mujeres por su condicion
de tal

1l

stencia de violencia sexual.

8. Ficha de Valoracién del Riesgo (FVR)

Es un instrumento que aplican la Policia Nacional del
Peru, el Ministerio Publico y el Poder Judicial, que tiene
como finalidad detectar y medir los riesgos a los que esta
expuesta una victima respecto de la persona denunciada.
Su aplicacion y valoracion estd orientada a otorgar
medidas de proteccion con la finalidad de prevenir nuevos
actos de violencia, entre ellos, el feminicidio.”

“Articulo 5.- Atencion especializada en casos de
violencia

5.1. Las personas que intervienen en la prevencion,
proteccion, atencion, recuperacion, sancion, reeducacion
y erradicacion de la violencia contra las mujeres e
integrantes del grupo familiar, tienen conocimientos

contra las Mujeres e Integrantes del Grupo Familiar,
aseguran la capacitacion permanente y especializada del
personal a cargo de brindar los servicios de prevencion,
proteccion, atencion, reeducacion, recuperacion, sanciéon
y erradicacion de la violencia en el marco de la Ley.”

“Articulo 6.- Finalidad del proceso

proteccion de la integridad fisica y mental de las victimas,
sobre todo de aquéllas que corran riesgo de intimidacion,
de represalias o de victimizacion reiterada o repetida.”

“Articulo  7.-
jurisdiccionales

Competencia de los oérganos

71. En el
competentes:

ambito de tutela especial son
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Asimismo, cuando le corresponda, dicta medidas de
restriccion de derechos.

2. El Juzgado de Paz Letrado dicta las medidas
de proteccion o medidas cautelares en las zonas o
localidades donde no existan Juzgados de Familia.

3. El Juzgado de Paz dicta las medidas de proteccion
o medidas cautelares en las localidades donde no existan
Juzgado de Familia o de Paz Letrado, conforme a la Ley
de Justicia de Paz vigente.

7.2. En el ambito de sancion son competentes:

1. El Juzgado de Paz Letrado tramita el proceso por
faltas.

2. El Juzgado Penal o Mixto determina la
responsabilidad de las personas que hayan cometido
delitos, fija la sancién y reparacion que corresponda.

3. El Juzgado Penal o Mixto dicta la medida de
proteccion en la audiencia de incoacién de proceso
inmediato, en caso de flagrancia en riesgo severo, de
acuerdo al articulo 17-A de la Ley.”

“Articulo 8: Modalidades y tipos de violencia

8.1 Para los efectos del Reglamento, las modalidades
de violencia son:

a. Los actos de violencia contra las mujeres sefialados
en el articulo 5 de la Ley. Estas modalidades incluyen
aquellas que se manifiestan a través de violencia en
relacion de pareja, feminicidio, trata de personas con fines
de explotacion sexual, acoso sexual, violencia obstétrica,
esterilizaciones forzadas, hostigamiento sexual, acoso
politico, violencia en conflictos sociales, violencia en
conflicto armado, violencia a través de las tecnologias de
la informacion y comunicacion, violencia por orientacion
sexual, violencia contra mujeres indigenas u originarias,
violencia contra mujeres afroperuanas, violencia contra
mujeres migrantes, violencia contra mujeres con virus de
inmunodeficiencia humana, violencia en mujeres privadas
de libertad, violencia contra las mujeres con discapacidad,
entre otras.

b. Los actos de violencia contra los integrantes del
grupo familiar sefialados en el articulo 6 de la Ley.

8.2 Los tipos de violencia contra las mujeres y los
integrantes del grupo familiar sefialados en el articulo 8
de la Ley, los cuales son:

a. Violencia fisica.

b. Violencia psicologica.

c. Violencia sexual.

d. Violencia econémica o patrimonial.”

“Articulo 9.- Reserva de identidad, datos e
informacion

9.1. Los antecedentes y la documentacion
correspondiente a los procesos se mantienen en reserva,
sin afectar el derecho de defensa de las partes. En caso
que las victimas se encuentren o ingresen a un hogar
de refugio temporal se mantiene en absoluta reserva
cualquier referencia a su ubicacion en todas las instancias
de la ruta de atencién, bajo responsabilidad.

9.2. En el caso de nifias, nifios y adolescentes
involucrados en procesos de violencia se debe guardar
debida reserva sobre su identidad conforme a lo estipulado
en el articulo 6 del Cddigo de los Nifios y Adolescentes.

9.3. A efecto de preservar la identidad de la victima
de violencia, especialmente de las victimas de violencia
sexual, el Juzgado o la Fiscalia, segun sea el caso,
instruye a la Policia Nacional del Per( para que en todos
los documentos que emita se consigne el Cddigo Unico
de Registro, el cual es solicitado al Registro Unico de
Victimas y Personas Agresoras a cargo del Ministerio
Publico. Asimismo, se mantiene en reserva los datos
personales de las victimas en todos los ambitos del
proceso, teniendo en cuenta lo previsto en la ley de la
materia.

9.4 Los medios de comunicacion cumplen lo estipulado
en los articulos 124 y 125 del presente reglamento.”

“Articulo 10.- Medios probatorios para el ambito
de tutela especial y de sancion

10.1. Para la valoracion de los medios probatorios se
observan, entre otros, las reglas de la logica, la ciencia y
las maximas de la experiencia. Se debe evitar en todos los
ambitos del proceso, la aplicacion de criterios basados en
estereotipos de género y otros que generan discriminacion.

10.2 Para el ambito de tutela especial o de proteccion
se admiten y valoran, de acuerdo a su pertinencia, todos
los medios probatorios que puedan acreditar el riesgo, la
urgencia, necesidad de la proteccién de la victima y el
peligro en la demora, conforme a los criterios dispuestos
en el articulo 22-A de la Ley.

10.3. Para el &mbito de sancion, se toman en cuenta
los certificados e informes emitidos bajo los parametros
del Instituto de Medicina Legal y Ciencias Forenses del
Ministerio Publico o cualquier otro parametro técnico y
otros medios probatorios que puedan acreditar los hechos
de violencia, asi como la magnitud del dafio para efectos
de la reparacion de la falta o delito.”

“Articulo 11.- Declaracion unica

11.1. La declaracion de la victima se realiza conforme
a lo estipulado en el articulo 19 de la Ley, en especial
cuando se trate de nifias, nifios y adolescentes y
mujeres bajo los parametros establecidos por el Instituto
de Medicina Legal y Ciencias Forenses del Ministerio
Publico, priorizando los casos de violencia sexual.”

“Articulo 12.- Declaracién de la victima

12.1 En la valoracion de la declaracion de la victima,
los operadores y operadoras de justicia, especialmente
deben observar:

a. La posibilidad de que la sola declaracion de
la victima sea habil para desvirtuar la presuncion de
inocencia, si es que no se advierten razones objetivas
que invaliden sus afirmaciones. Para ello se evalua la
ausencia de incredibilidad subjetiva, la verosimilitud del
testimonio y la persistencia en la incriminacion.

b. La importancia de que la retractacion de la victima
se evalle tomando en cuenta el contexto de coercién
propiciado por el entorno familiar y social proximo del que
proviene la victima y la persona denunciada.

12.2 Asimismo, deben observar los criterios
establecidos en los Acuerdos Plenarios aprobados por la
Corte Suprema de Justicia de la Republica.”

“Articulo 13.- Certificados o informes sobre el
estado de la salud fisica y mental de la victima

13.1. El Instituto de Medicina Legal y Ciencias
Forenses del Ministerio Publico, los establecimientos
publicos de salud, los centros de salud parroquiales y los
establecimientos privados de salud emiten certificados
o informes relacionados a la salud fisica y mental de las
victimas, los cuales constituyen medios probatorios tanto
en el ambito de tutela especial como de sancion.

13.2. Los informes psicolégicos de los Centros
Emergencia Mujer y ofros servicios estatales
especializados también tienen valor probatorio tanto en el
ambito de tutela especial como de sancion.

13.3. Los certificados e informes se realizan de acuerdo
a los parametros médico legales del Instituto de Medicina
Legal y Ciencias Forenses del Ministerio Publico o cualquier
parametro técnico que permita determinar el dafio o
afectacion.

13.4 Las y los operadores de justicia evitan disponer
nuevas evaluaciones de salud fisica o mental innecesarias
que puedan constituir actos de revictimizacion, salvo
casos debidamente justificados y mediante resolucion
motivada. Lo sefialado no restringe el derecho de las
partes al ofrecimiento de medios probatorios.

13.5. Los certificados o informes pueden, ademas:

1. Indicar si existen condiciones de vulnerabilidad y si
la victima se encuentra en riesgo.
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2. Recomendar la realizacion de evaluaciones
complementarias. En este caso la evaluacion
complementaria puede ser ordenada por quien haya
recibido dicho certificado o informe.”

“Articulo 14.- Entidades facultadas para recibir las
denuncias

14.1. Las entidades facultadas para recibir denuncias
son la Policia Nacional del Peru en cualquiera de sus
dependencias policiales a nivel nacional, el Poder Judicial
y el Ministerio Publico, bajo responsabilidad, quienes
deben comunicar la denuncia a los Centros Emergencia
Mujer de la jurisdiccion o, en aquellos lugares donde éstos
no puedan brindar la atencion, a los servicios de Defensa
Publica del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
para que actien en el marco de sus competencias. La
denuncia se realiza conforme a lo establecido en los
articulos 15, 15-A, 15-B, 15-C de la Ley.

14.2. Cuando la denuncia comprenda como victimas
a nifas, nifios y adolescentes, o personas agresoras
menores de 18 afios y mayores de 14 afos, ésta también
se presenta ante la Fiscalia de Familia o la que haga sus
veces.

14.3. Si de la denuncia se desprende una situacion
de presunto riesgo o desproteccion familiar de una nifa,
nifio o adolescente se procede conforme a lo establecido
en el articulo 39.

14.4. Si de la denuncia se desprende que la persona
agraviada es una persona adulta mayor que se encuentra
en situacion de riesgo, conforme al articulo 56 del
Reglamento de la Ley N° 30490, Ley de la Persona
Adulta Mayor, aprobado por el Decreto Supremo N° 007-
2018-MIMP, se comunica de inmediato a la Direccion de
Personas Adultas Mayores del Ministerio de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables, a la Policia Nacional del Peru,
al Ministerio Publico o al gobierno local correspondiente,
para que actluen de acuerdo a sus competencias.”

“Articulo 15.- Denuncias por profesionales de
salud y educacion

15.1. Las y los profesionales de los sectores de salud
y educacion que en el desempefio de sus funciones,
tomen conocimiento de actos de violencia contra las
mujeres e integrantes del grupo familiar deben presentar
la denuncia verbal o escrita directamente ante la Policia
Nacional del Peru, Ministerio Publico o Poder Judicial, bajo
responsabilidad, conforme lo establece el articulo 407 de
Cadigo Penal y articulo 326 del Codigo Procesal Penal. Para
tal efecto pueden solicitar la orientacion juridica gratuita de
los Centros Emergencia Mujer u Oficinas de Defensa Publica
del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

15.2. Lo previsto en el numeral que antecede es
sin perjuicio de la obligacion de toda/o funcionaria/o
o servidor/a publico de otras entidades de denunciar
los actos de violencia contra las mujeres e integrantes
del grupo familiar que conozcan en el ejercicio de sus
funciones.”

“Articulo 16.- Actuacién con minimo formalismo

16.1. Las victimas y personas denunciantes no
requieren presentar documento que acredite su identidad
para acceder a registrar sus denuncias. La Institucion
receptora verifica dentro del Sistema Integrado del
Registro Nacional de Identificacion y Estado Civil
(RENIEC) la identidad de la persona denunciante.

16.2. EI RENIEC otorga facilidades para acceder al
registro de identidad de personas de todas las edades, a
todas las instituciones publicas receptoras de denuncias
por hechos de violencia.

16.3. En caso la persona no se encuentre inscrita
en el Registro Nacional de Identificacién y Estado Civil
o0 es extranjera que no cuenta con documentacion, las
instituciones competentes que reciben la denuncia cursan
oficio al Registro Nacional de Identificacion y Estado Civil
o al Organo Desconcentrado de Migraciones para el
tramite respectivo.

16.4. Cuando las entidades facultadas para recibir
la denuncia, toman conocimiento por intermedio de un

tercero de un hecho de violencia, no exigen los datos
precisos de la presunta victima para registrar la denuncia,
siendo suficiente recibir las referencias minimas para su
ubicacion.”

“Articulo 17.- Derecho al acceso a la justicia de
nifas, ninos y adolescentes

17.1. Las nifas, nifios y adolescentes pueden
denunciar actos de violencia en su agravio o en agravio
de otras personas sin la necesidad de la presencia de una
persona adulta o de su representante legal.

17.2. Las entidades facultadas para recibir Ila
denuncia garantizan la seguridad de las nifias, nifios y
adolescentes hasta que se dicte la medida de proteccion
correspondiente.

17.3. Recabada la denuncia, de encontrarse una
situacion de riesgo o desprotecciéon familiar se procede
conforme a lo establecido en el articulo 39 del presente
reglamento.

“Articulo 18.- Responsabilidad y llenado de las
fichas de valoracion del riesgo

El personal de la Policia Nacional del Peru, del
Ministerio Publico o del Poder Judicial que reciba
la denuncia es responsable de aplicar las fichas de
valoracion del riesgo. El llenado se realiza conforme al
instructivo de cada Ficha de Valoracion del Riesgo, y
nunca es llenado por la victima.”

“Articulo  19.- Medios
presentacion de denuncias

Para interponer una denuncia no es exigible presentar
certificados, informes, examenes fisicos, psicoldgicos,
pericias de cualquier naturaleza o mostrar huellas visibles
de violencia, conforme lo establece el articulo 15 de la
Ley.”

probatorios en la

“Articulo 20.- Condiciones especiales para la
recepcion de la denuncia.

20.1 La Policia Nacional del Peru, el Ministerio Publico
y el Poder Judicial, en los casos en que sea necesario,
gestionan y coordinan la inmediata participacion de la
persona intérprete que facilite la comunicacion de la
victima o testigo con discapacidad durante la recepcion
de las denuncias, salvo que la victima o testigo proponga
o identifique una persona para que desarrolle la funcién
de interpretacion.

20.2 Asimismo, la Policia Nacional del Peru, el
Ministerio Publico y el Poder Judicial deben consultar
el Registro Nacional de Interpretes y Traductores de
Lenguas Indigenas u Originarias del Ministerio de Cultura,
para gestionar y coordinar la participacion de la persona
intérprete o traductora, u otra que facilite la comunicacion
de la victima o testigos durante la recepcion de las
denuncias, en caso no cuente con profesionales bilinglies
del idioma o lengua hablada por la victima o testigo,
considerando lo establecido en la Ley N° 29735, Ley que
regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion,
fomento y difusion de la lenguas originarias del Peru y
su Reglamento. En caso dichas entidades no puedan
gestionar o coordinar la participacion de una persona
intérprete o traductora del citado registro, observan lo
establecido en el articulo 17 del Reglamento de la Ley N°
29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo,
recuperacion, fomento y difusion de las lenguas originarias
del Peru, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-
2016-MC.

20.3. En caso de personas extranjeras, se realiza la
coordinacion con el Consulado respectivo de manera
inmediata para que proporcionen una persona traductora.

20.4. El personal de la Policia Nacional de Peru, el
Ministerio Publico o el Poder Judicial realiza el registro
de la denuncia; la misma que puede ser ampliada con la
presencia de la persona traductora o intérprete de ser el
caso.

20.5. El personal que recibe la denuncia no debe
realizar comportamientos, comentarios, sonidos, gestos,
insinuaciones o preguntas inapropiadas respecto a la
vida intima, conducta, apariencia, relaciones, orientacion
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sexual, identidad de género, origen étnico, lengua materna
o forma de hablar, condicion de discapacidad, entre otros
que propicien el desistimiento de interponer la denuncia;
tampoco puede culpabilizar a la persona agraviada, emitir
juicios de valor o negarse a recibir la denuncia.

20.6. La persona que formula la denuncia a favor de
una presunta victima puede solicitar la reserva de su
identidad.”

“Articulo 22.- Conocimiento de los hechos por la
Policia Nacional del Peru

22.1.LaPoliciaNacional del Perud, independientemente
de la especialidad, esta obligada a recibir, registrar y
tramitar de inmediato las denuncias verbales o escritas
de actos de violencia que presente la victima o cualquier
otra persona que actle en su favor sin necesidad de estar
investida de representacion legal. El registro se realiza de
manera inmediata en el aplicativo respectivo del Sistema
de Denuncia Policial (SIDPOL) y, en ausencia de éste,
en el Cuaderno, Libro o Formulario Tipo. El registro de la
denuncia es previo a la solicitud del examen pericial.

22.2. El personal policial que en cumplimiento
de cualquiera de sus funciones advierta indicios
razonables de actos de violencia contra las mujeres e
integrantes del grupo familiar, independientemente de
su especialidad, interviene de inmediato y retiene a las
personas involucradas y las traslada a la unidad policial
mas proxima, donde se registra la denuncia. Ademas,
informa a la victima de los derechos que le asisten y el
procedimiento a seguir.

22.3. Luego de recibida la denuncia, en caso de riesgo
severo, la Policia Nacional del Peru incluye de inmediato
en la hoja de ruta del servicio de patrullaje policial el
domicilio de la victima o de sus familiares, a fin de que
se efectue el patrullaje integrado u otras rondas alternas
que permitan prevenir nuevos actos de violencia; para
tal efecto, efectua las coordinaciones para comprometer
el apoyo del servicio de Serenazgo, con sus unidades
moviles y de las juntas vecinales.

22.4. Cuando la comisaria cuenta con un Centro
Emergencia Mujer actia en el marco del Protocolo de
Actuacion Conjunta de los Centros Emergencia Mujer
y Comisarias o Comisarias especializadas en materia
de proteccion frente a la violencia contra las mujeres e
integrantes del grupo familiar de la Policia Nacional del
Peru.

22.5. El diligenciamiento de las notificaciones le
corresponde a la Policia Nacional del Peru y en ningun
caso puede ser encomendada a la victima directa o
indirecta, bajo responsabilidad.”

“Articulo 23.- Direccién de la investigacion penal
por el Ministerio Publico

23.1. Cuando la Policia Nacional del Peru recibe una
denuncia por la comisién de presunto delito, comunica
de manera inmediata a la Fiscalia Penal, a través del
medio mas célere e idoneo, a efectos de que actiue
conforme a sus atribuciones; sin perjuicio de realizar las
diligencias urgentes e inaplazables que correspondan
para salvaguardar la integridad de la presunta victima y
de remitir el informe policial, conforme a lo sefialado en el
Caodigo Procesal Penal.

23.2. En el informe policial que dirija al Juzgado de
Familia, la Policia Nacional del Pert identifica a la Fiscalia
Penal que recibié dicha comunicacion.”

“Articulo 24.- Contenido del Informe policial

241 La Policia Nacional del Peri remite
simultaneamente al Juzgado de Familia y Fiscalia Penal,
dentro de las veinticuatro horas de recibida la denuncia,
el informe policial que contiene como minimo la siguiente
informacion:

1. Nombre y apellidos de la presunta victima, nUmero
de documento de identidad, direccion con el respectivo
croquis y referencias para la ubicacion, el numero de
teléfono fijo y/o celular y/o correo electronico si lo tuviera.

2. Nombre de la entidad o institucién que comunico
los hechos de violencia y su direccion. Cuando la persona

denunciante es distinta ala victima, se consigna el nombre,
el nimero de su documento de identidad, el numero de
sus teléfonos y/o correo electrénico si lo tuviera, salvo que
haya solicitado la reserva de identidad.

3. Nombre, numero de documento de identidad,
direccion con el respectivo croquis de ubicacion de la
persona denunciada de conocerse, nimero de teléfono
fijo y/o celular y/o correo electronico si lo tuviera, y
profesion, cargo u ocupacion, de conocerse.

4. Fecha del hecho denunciado.

5. Resumen de los hechos que motivan la denuncia,
precisando el lugar, las circunstancias y cualquier otra
informacion relevante.

6. Precision de las diligencias realizadas en la etapa
de investigacion.

7. Informe sobre las denuncias presentadas
anteriormente por la victima por hechos semejantes.

8. Informe sobre los antecedentes de la persona
denunciada respecto a hechos de violencia o a la comision
de otros delitos que denoten su peligrosidad.

9. Informe relativo a si la persona denunciada es
funcionaria, funcionario, servidor o servidora publica de
acuerdo al articulo 425 del Cédigo Penal.

10. Informe relativo a si la persona denunciada tiene
licencia para uso de armas de fuego.

11. Ficha de valoracion del riesgo debidamente
llenada.

12. Fecha de elaboracion del informe policial.

24.2. El informe policial incluye los medios probatorios
a los que tuviera acceso la Policia Nacional del Peru
de manera inmediata, tales como copia de denuncias u
ocurrencias policiales, certificados médicos o informes
psicoldgicos presentados por la victima, grabaciones,
fotografias, impresion de mensajes a través de teléfono,
publicaciones en redes sociales u otros medios digitales,
testimonio de algun testigo, entre otros.

24.3. El informe policial es enviado simultaneamente
al Juzgado de Familia y a la Fiscalia Penal. En el primer
caso, se remiten las copias certificadas del expediente
y en el segundo caso se remiten los medios probatorios
originales. El envio puede ser en fisico o de manera
virtual, segun corresponda.

24.4. La Policia Nacional del Peru se queda con
una copia de los actuados sea en fisico o virtual para el
seguimiento respectivo.”

“Articulo 26.- Actuacion de la Policia Nacional del
Peru en caso de flagrancia

26.1 En caso de flagrancia, se comunica a la Fiscalia
Penal para que proceda conforme a lo previsto por el
articulo 446 del Cddigo Procesal Penal, sin perjuicio de
comunicar los hechos al Juzgado de Familia para que
adopte las medidas correspondientes.

26.2 En los casos de flagrancia en los que se advierta
riesgo severo se comunica a la Fiscalia Penal para que
siga el procedimiento establecido en el articulo 17-A de
la Ley.

26.3 En el caso de adolescentes en conflicto con
la ley penal se aplica lo sefialado en el Coddigo de
Responsabilidad Penal de Adolescentes y su reglamento,
asi como las normas relacionadas a la materia en cuanto
sea pertinente, en concordancia con lo dispuesto en el
Cédigo de los Nifios y Adolescentes.”

“Articulo 28.- Actuacion del Ministerio Publico
ante recepcion de una denuncia

28.1. Cuando la victima, tercera persona o entidad acuda
directamente al Ministerio Publico a comunicar hechos de
violencia, la Fiscalia de Familia, Penal o Mixta de turno
recibe la denuncia y aplica la ficha de valoracion de riesgo,
bajo responsabilidad. Asimismo, dispone la realizacion de
los examenes y diligencias correspondientes.

28. 2. La Fiscalia de Familia, Penal o Mixta, coordina
con la Unidad Distrital de Asistencia a Victimas y Testigos,
Centro Emergencia Mujer, Defensa Publica, Sociedad
Civil u otras Organizaciones con fines de apoyo a las
presuntas victimas, para que se adopten las medidas que
correspondan.
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28.3. La Fiscalia de Familia, Penal o Mixta, en el
plazo de veinticuatro (24) horas, remite los actuados al
Juzgado de Familia, asimismo pone en su conocimiento
la situacion de las victimas en casos de feminicidio
o tentativa de feminicidio, a fin de que puedan ser
beneficiarias de medidas de proteccién o cautelares
pertinentes. De igual modo, informa al Juzgado de
las disposiciones que hubiera dictado con arreglo a la
normativa vigente.

28.4. En el caso de adolescentes en conflicto
con la ley penal se aplica lo sefialado en el Cddigo de
Responsabilidad Penal de Adolescentes y su reglamento,
asi como las normas relacionadas a la materia.”

“CAPITULO IIl: AMBITO DE TUTELA ESPECIAL”
“Articulo 29.- Recepcion de las denuncias
derivadas de entidades

El Juzgado de Familia, segun corresponda, recibe
la denuncia derivada por la Fiscalia de Familia, Penal
o Mixta o la Policia Nacional del Peru; cita a audiencia,
evalta y dicta medidas de proteccion y cautelares
correspondientes.”

“Articulo 30.- Recepcion de denuncias de forma
directa

30.1. Cuando la victima o tercera persona acuda
directamente al Poder Judicial a comunicar hechos de
violencia de forma verbal o escrita, el Juzgado de Familia
de turno recibe la denuncia, bajo responsabilidad.

30.2. Para la emision de las medidas de proteccién y
cautelares procede conforme a los plazos sefialados en el
articulo 16 de la Ley.”

“Articulo 31.- Informe de la denuncia al Ministerio
Publico

31.1 Cuando el Juzgado de Familia recibe la denuncia
de forma directa y advierte indicios de la comision de un
delito que requiera de investigacion inmediata, remite los
actuados en original y en el dia a la Fiscalia Penal o Mixta
de turno para que actue conforme a sus atribuciones, sin
perjuicio de que continle con la tramitacion del ambito de
tutela especial.

31.2. En casos de riesgo severo, el Juzgado de
Familia comunica inmediatamente a la Policia Nacional
del Peru para que adopte las acciones inmediatas como
patrullaje integrado, coordinaciéon con serenazgo o
juntas vecinales, formando una red de proteccion para
la victima, de conformidad con el articulo 15-A de la
Ley.”

“Articulo 32.- Prohibicion de archivamiento por
inasistencia de la victima

El Juzgado agota todas las acciones necesarias para
el otorgamiento de las medidas de proteccién y cautelares
que correspondan. La inasistencia de la presunta
victima a las diligencias no produce el archivamiento
por desistimiento. Tampoco procede el archivamiento a
pedido de la persona denunciante.”

“Articulo  33.-
Juzgado de Familia

Equipo Multidisciplinario del

33.1. El Equipo Multidisciplinario por disposicion del
Juzgado de Familia en apoyo a la labor jurisdiccional
elabora los informes sociales, psicoldgicos y los que
se considere necesarios para resolver las medidas de
proteccion o cautelares.

33.2. Cuando la denuncia se presenta directamente
al Juzgado, por disposicion de éste, el Equipo
Multidisciplinario u otra persona capacitada para tal fin
que forme parte de la entidad aplica la ficha de valoracion
del riesgo.”

“Articulo 34.- Medios probatorios ofrecidos por las
partes

El Juzgado de Familia puede admitir medios
probatorios de actuacién inmediata, hasta antes de dictar
las medidas de proteccion o medidas cautelares.”

“Articulo 35.- Convocatoria a la audiencia

35.1 El Juzgado de Familia cita a las partes a
través del medio mas célere como facsimil, teléfono,
correo electronico personal o cualquier otro medio de
comunicacion, sea de manera directa o a través de su
representante legal, dejando constancia de dicho acto.
Puede ser convocada mediante cédula de notificacién sin
exceder del plazo previsto en la ley para su realizacion.

35.2 Cuando el Juzgado de Familia no logre ubicar
a alguna o ninguna de las partes para la citacion o
notificacion a la audiencia, se deja constancia de ello y se
lleva a cabo la audiencia.

35.3 En caso de no existir elementos que sustenten
el otorgamiento de la medida de proteccién o cautelar,
el Juzgado de Familia traslada los actuados a la Fiscalia
Penal para que proceda conforme a sus atribuciones.

35.4. Si la persona denunciada asiste a la audiencia,
se le tiene por notificada en el acto.”

“Articulo 36.- Realizacion de la audiencia

36.1 La audiencia tiene como finalidad determinar las
medidas de proteccion y cautelares mas idoneas para la
victima, salvaguardando su integridad fisica, psicoldgica
y sexual, o la de su familia, y resguardar sus bienes
patrimoniales.

36.2. Durante la audiencia se garantiza que la victima
esté libre de toda forma de intimidacion, subordinacion o
influencia por parte de la persona denunciada, para lo cual
el Juzgado de Familia adopta las medidas que considere
necesarias.

36.3. En los casos en los cuales la victima brindd su
declaracion ante la Policia Nacional del Peru o Ministerio
Publico, el Juzgado solo entrevista a la victima cuando
se requiera aclarar, complementar o precisar algun
punto sobre su declaracion, con la finalidad de evitar
que se produzca la revictimizacion o que se desvirtue
la informacion inicial aportada por la victima. Con la
misma finalidad cuando la victima fue evaluada fisica
y psicolégicamente, el Juzgado evita disponer nuevas
evaluaciones, teniendo en cuenta lo dispuesto en el
numeral 13.4 del articulo 13.

36.4 En casos de violencia contra nifios, nifias y
adolescentes, personas adultas mayores y personas
con discapacidad la Fiscalia de Familia participa en la
audiencia.

36.5 El Juzgado de Familia procura que la victima
cuente con asistencia legal durante la audiencia de
medidas de proteccion, con esta finalidad solicita la
participacion del servicio legal del Centro Emergencia
Muijer de la jurisdiccién, y en aquellos lugares donde éstos
no puedan brindar la atencion, comunica a los servicios
de Defensa Publica del Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos.”

“Articulo 37.- Resolucion final y su comunicacion
para la ejecucion

37.1. El Juzgado de Familia dicta la resoluciéon de
medidas de proteccion teniendo en cuenta el riesgo de
la victima, la urgencia y necesidad de la proteccién y el
peligro en la demora; asi como los criterios establecidos
en el articulo 22-A de la ley. En la misma resolucién, de
oficio o a solicitud de parte, el Juzgado de Familia se
pronuncia sobre las medidas cautelares establecidas en
el articulo 22-B de la Ley.

37.2 El dictado de las medidas de proteccion en via
judicial no impide la adopcion de medidas administrativas
en otros procedimientos establecidos.

37.3 El mandato de cese, abstencion y prohibicion
de ejercer violencia por si solo no garantiza la protecciéon
de la victima. Sin embargo, puede ser ordenado por el
Juzgado de Familia como una medida adicional que debe
ser cumplida por la presunta persona agresora.

37.4 Todas las medidas de proteccion y medidas
cautelares deben dictarse bajo apercibimiento de aplicarse
las medidas coercitivas establecidas en el Coddigo
Procesal Civil y el Cddigo de los Nifios y Adolescentes;
sin perjuicio de la comision del delito de desobediencia y
resistencia a la autoridad.
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37.5 El Juzgado de Familia comunica las medidas
de proteccion y medidas cautelares a la Policia Nacional
del Peru asi como a las otras entidades encargadas
de su ejecucion mediante el Sistema de Notificaciones
Electrénicas del Poder Judicial u otro medio de
comunicacion célere que permita su diligenciamiento
inmediato. Asimismo, el Juzgado de Familia comunica
las medidas de proteccion y medidas cautelares a otras
entidades publicas o privadas que resulten necesarias
para asegurar el cumplimiento y la eficacia de dichas
medidas.

37.6 El cuaderno relativo a las medidas de proteccion
o cautelares adoptadas puede formarse fisica, digital o
electrénicamente, a fin de garantizar su cumplimiento y
posterior evaluacion de acuerdo al articulo 16-B de la ley.”

“Articulo 38. Extension de
proteccion

Las medidas dictadas por el Juzgado de Familia se
extienden a todas las victimas conforme al inciso 1 del
articulo 4. En caso de feminicidio y tentativa de feminicidio,
trata de personas y otras formas de violencia, se
consideran los lineamientos sefialados en los protocolos
especializados.”

las medidas de

“Articulo 39.- Actuacion de instituciones estatales
en caso de situacion de riesgo o desproteccion de
ninas, ninos o adolescentes

39.1. En caso que las presuntas victimas directas
o indirectas sean nifias, nifos y adolescentes que se
encuentran en situacién de riesgo, el Juzgado de Familia
comunica a la Defensoria Municipal de la Nifia, Nifio y
Adolescente acreditada. Cuando no exista Defensoria
Municipal de la Nifia, Nifio y Adolescente acreditada,
comunica a la Unidad de Proteccion Especial del lugar.
Cuando no exista Unidad de Proteccion Especial,
comunica a las Defensorias de la Nifia, Nifio y Adolescente
para la atencion del caso como vulneracion de derechos.

39.2. En caso que las presuntas victimas directas
o indirectas sean nifias, nifos y adolescentes que se
encuentran en desproteccion familiar, el Juzgado de
Familia comunica a la Unidad de Proteccion Especial
del lugar para que actie de acuerdo a sus atribuciones.
En los lugares donde no esté implementada la Unidad
de Proteccion Especial, es competente la Fiscalia y el
Juzgado de Familia de acuerdo a sus atribuciones.”

“Articulo 40.- Medidas cautelares

40.1. El Juzgado de Familia ordena de oficio o a pedido
de parte las medidas cautelares conforme los requisitos
establecidos en el articulo 611 del Codigo Procesal Civil.

40.2. La victima que cuenta con una medida cautelar
puede iniciar un proceso de fondo ante el Juzgado
competente, conforme el articulo 22-B de la Ley.

40.3 Las medidas cautelares se mantienen vigente
hasta que el Juzgado a cargo del proceso de fondo dicte
sentencia consentida o ejecutoriada, o se varie la medida
cautelar.

40.4 El Juzgado de Familia remite el cuaderno cautelar
de alimentos al Juzgado competente para el inicio del
proceso principal y la ejecucion de la medida cautelar bajo
los principios de minimo formalismo e interés superior del
nifio.

40.5 El Juzgado de Familia puede dictar la medida
cautelar de acogimiento familiar con familia extensa de una
nifia, nifo o adolescente, siempre que no contravenga a
su interés superior. Dicha medida cautelar es comunicada
de manera inmediata a la Unidad de Proteccién Especial
de su jurisdiccion y tiene vigencia hasta que esta aplique
la medida de proteccion que corresponda en el marco de
sus competencias.”

“Articulo 41.- Variacion de las medidas de
proteccion o cautelares

41.1. Los Juzgados de Familia que emitieron o
ratificaron las medidas de proteccion o cautelares, de
oficio o a solicitud de parte, pueden sustituirlas, ampliarlas
o dejarlas sin efecto. Los plazos se rigen por lo establecido

en el articulo 16 de la Ley, los cuales se computan desde
que el Juzgado de Familia toma conocimiento de la
variacion de la situacion de riesgo de la victima, de la
solicitud de la victima o de la sentencia o disposicion de
archivo de la investigacién, o proceso penal o de faltas.
Para tales efectos, el Juzgado de Familia valora los
informes de cumplimiento de las medidas emitidos por los
érganos de ejecucion, supervision y apoyo.

41.2. Ante una nueva denuncia de violencia en la
misma jurisdicciéon en la que se dictaron las medidas de
proteccion o cautelares, conforme al articulo 16-B de
la Ley, se remite dicha denuncia al Juzgado de Familia
que dicté dichas medidas, para su acumulacion, quien
evalla la necesidad de sustituirlas o ampliarlas y de hacer
efectivos los apercibimientos dictados; sin perjuicio de la
remision de los actuados a la Fiscalia Penal competente.

41.3. Ante una nueva denuncia de violencia producida
fuera de la jurisdiccion del Juzgado que dict6 las medidas
de proteccion o cautelares primigenias, es competente
para el ambito de tutela el Juzgado de Familia del lugar
de ocurrencia de los hechos, el cual emite las medidas de
proteccion o cautelares y comunica al Juzgado de Familia
que dicto las primeras medidas para los fines sefialados
en el numeral precedente.

41.4. El Juzgado de Familia luego de emitir resolucion
correspondiente, comunica en el plazo de veinticuatro
(24) horas o en el término de la distancia a las partes
procesales, a la Policia Nacional de Peru, a la Fiscalia
Penal o Mixta, o Juzgado Penal o Mixto, o de Paz Letrado,
segun corresponda, para conocimiento.

41.5. Cuando el Juzgado de Familia toma
conocimiento del incumplimiento de las medidas de
proteccion, comunica de inmediato a la Fiscalia Penal
o Juzgado de Paz Letrado, segun corresponda, para
conocimiento. Simultaneamente, el Juzgado de Familia
comunica el incumplimiento a la Fiscalia Penal de turno
para que actue conforme a sus atribuciones.”

“Articulo 42.- Apelacion de las medidas de
proteccion o medidas cautelares

42.1. Enlos casos que las victimas sean nifias, nifios o
adolescentes, los servicios de asistencia juridica gratuita
y defensa publica en tanto se encuentren apersonados,
asi como la Fiscalia de Familia o Mixta pueden interponer
recurso de apelacion dentro de los plazos sefialados
en el articulo 16-C de la Ley, tomando en cuenta su
opinion conforme el articulo 9 del Cédigo de los Nifios y
Adolescentes.

42.2. En casos de apelacién de las medidas de
proteccion o medidas cautelares por parte de la victima,
esta se encuentra exonerada del pago de tasas judiciales.

42.3. En el caso de las medidas de proteccion dictadas
por el Juzgado Penal que incoa proceso inmediato, de
conformidad con el articulo 17-A de la Ley, solo procede el
recurso de apelacién contra la resolucion de ratificacion,
ampliacion o variacién que emite el Juzgado de Familia.”

“Articulo 43.- Tramite de la apelacién

43.1. Dentro del tercer dia de notificada la resolucion
que concede la apelacion, mas el término de la distancia
cuando corresponda, la otra parte puede adherirse y, de
considerarlo necesario, solicitar al Juzgado de Familia,
agregar al cuaderno de apelacion los actuados que estime
convenientes. En la notificacion del concesorio dirigido a
la victima se informa de los servicios de asistencia juridica
gratuita y defensa publica conforme al inciso b del articulo
10 de la Ley.

43.2 En caso se considere que las medidas
de proteccion y cautelares son insuficientes para
salvaguardar la integridad fisica, psicolégica y sexual
de la victima, o la de su familia, la Sala Superior puede
integrar en la resolucion apelada las medidas que sean
necesarias.

43.3 La Sala Superior orienta su actuacion a la
resolucion del proceso especial, evitando que se dilate el
proceso y deje en indefension a la victima. No procede
la nulidad de la resolucion apelada por formalismos
procesales que pueden ser subsanados en segunda
instancia.”
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“Articulo 45.- Ejecucion de las medidas de
proteccion

45.1. En el plazo de veinticuatro (24) horas o en el
término de la distancia, el Juzgado que emiti6 las medidas
de proteccion comunica su decision a las entidades
encargadas de su ejecucion.

45.2. La Policia Nacional del Peru es la entidad
responsable de la ejecucion de las medidas de proteccion
relacionadas con la seguridad personal de la victima
conforme a sus competencias, de acuerdo a lo establecido
en el articulo 23-A de la Ley.

45.3. En caso de no recibir el informe sobre la
ejecucion de la medida a que se refiere el articulo 23-C
de la Ley, el Juzgado de Familia solicita dicho informe a la
entidad competente en los plazos sefialados en el mismo
articulo; sin perjuicio de comunicar al titular de la entidad
respectiva para la determinacion de las responsabilidades
que correspondan.”

“Articulo 47.- Acciones policiales para la ejecucion
de las medidas de proteccion

47.1. Cuando el personal policial conozca de una
medida de proteccion, aplica el siguiente procedimiento:

1. Mantiene actualizado mensualmente el mapa
grafico y georeferencial de medidas de proteccién con la
informacion que remite el Juzgado de Familia sobre las
medidas de proteccion dictadas a favor de las victimas.

2. Elabora un plan, ejecuta la medida, da cuenta al
Juzgado y realiza labores de seguimiento sobre la medida
de proteccion.

3. Verifica el domicilio de las victimas, se entrevista
con ellas para comunicarles que se les otorgd medidas
de proteccién, lo que éstas implican y el nimero de
teléfono al cual podra comunicarse en casos de
emergencia.

4. En caso que la victima sea nifia, nifio, adolescente,
persona con discapacidad, persona adulta mayor o
persona en condicion de vulnerabilidad identifica, de ser
el caso, a quienes ejercen su cuidado y se les informa del
otorgamiento de las medidas de proteccion, su implicancia
y el numero de teléfono al cual pueden comunicarse en
casos de emergencia.

5. Informa a la persona procesada de la existencia de
las medidas de proteccion y lo que corresponde para su
estricto cumplimiento. Cuando el efectivo policial pone
en conocimiento de las partes procesales la resolucion
que dicta las medidas de proteccion, se produce la
convalidacion de la notificacion conforme al articulo
172 del Cddigo Procesal Civil y procede a la ejecucion
inmediata.

6. Establece un servicio de ronda inopinada de
seguimiento que realiza visitas a las victimas y verifica
su situacion, elaborando el parte de ocurrencia segun el
caso.

7. Si las victimas, comunican algun tipo de lesion o
acto de violencia, le presta auxilio inmediato, comunicando
el hecho al Juzgado de Familia.

47.2. La funcidon de ejecucion a cargo de la Policia
Nacional del Peru se realiza conforme al articulo 23-A de
la Ley y a su instructivo para su intervencion en casos
de violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar.”

“Articulo 48.- Remision de los actuados a la
Fiscalia Provincial Penal o al Juzgado de Paz Letrado

48.1. Emitida la resolucion que se pronuncia sobre
las medidas de proteccion o cautelares, el Juzgado de
Familia remite el expediente, segun corresponda, a la
Fiscalia Penal o al Juzgado de Paz Letrado, en el plazo
de veinticuatro (24) horas. En caso de duda sobre la
configuracion si es delito o falta, remite lo actuado a la
Fiscalia Penal.

48.2 Para la remision del expediente, el Juzgado
de Familia observa la prevencion que pudiera haberse
generado a nivel de la Fiscalia Penal, Juzgado de Paz
Letrado o Juzgado Penal.”

“CAPITULO IV: AMBITO DE SANCION”

“Articulo 56.- Incumplimiento de las medidas de
proteccion

Cuando el Juzgado de Familia pone en conocimiento
de la Fiscalia Penal de turno el incumplimiento de las
medidas de proteccion por parte de la persona procesada,
esta actua conforme a sus atribuciones en el marco de lo
dispuesto en el articulo 24 de la Ley.”

“Articulo 59.- Recursos para atencion de casos de
violacion sexual

59.1 El Instituto de Medicina Legal y Ciencias Forenses
los establecimientos de salud cuentan con insumos,
equipos de emergencia para casos de violacion sexual
e informan sobre el derecho a recibir tratamiento frente
a infecciones de transmision sexual, antiretrovirales,
anticonceptivo oral de emergencia y otros, los cuales se
suministran a la victima, previo consentimiento informado.

59.2 La victima recibe atencion médica y psicoldgica
tanto de emergencia como de forma continuada si asi se
requiere, siguiendo un protocolo de atencién cuyo objetivo
es reducir las consecuencias de la violacion sexual, asi
como la recuperacion fisica y mental de la victima.”

“Articulo 65.- Intervencion supletoria del Juzgado
de Paz

65.1 En las localidades donde no exista Juzgado
de Familia o Juzgado de Paz Letrado con competencia
delegada, los actos de violencia contra las mujeres e
integrantes del grupo familiar son de competencia del
Juzgado de Paz.

65.2 Cuando el Juzgado de Paz toma conocimiento
de actos de violencia contra las mujeres e integrantes del
grupo familiar que a su juicio constituyen delitos, dicta las
medidas de proteccion que correspondan a favor de la
victima con conocimiento del Juzgado de Familia y remite
lo actuado al Juzgado de Paz Letrado o Fiscalia Penal
o Mixta para que proceda conforme a sus atribuciones,
gquedandose con copias certificadas de los actuados.

65.3 Cuando los hechos constituyen faltas contra la
persona, el Juzgado de Paz dicta la medida o medidas
de proteccion a favor de la victima, asi como lleva a
cabo el proceso previsto en su ley de la materia. En la
determinacion de la sancion tiene en cuenta la Ley N°
30364, en todo lo que le sea aplicable.”

“Articulo 67.- Denuncia ante el Juzgado de Paz

67.1 La denuncia ante el Juzgado de Paz se presenta
por escrito o de manera verbal.

67.2 Cuando la Policia Nacional del Peru conoce de
casos de violencia contra la mujer e integrantes del grupo
familiar, en cualquiera de sus comisarias en los lugares
donde no exista Juzgado de Familia o Juzgado de Paz
Letrado con competencia delegada, pone los hechos en
conocimiento del Juzgado de Paz dentro de un plazo
maximo de veinticuatro (24) horas de acontecidos los
mismos y remite el informe policial que resume lo actuado
asi como la ficha de valoracion del riesgo correspondiente,
de acuerdo a lo establecido en el articulo 15y 15-A de la
Ley.

67.3. El Juzgado de Paz recibe la denuncia bajo
responsabilidad.”

“Articulo 72.- Coordinacién interinstitucional

El personal de los Centros Emergencia Mujer del
Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables realizan
coordinaciones permanentes para la derivacion de los casos
en materias conexas derivadas de hechos de violencia
hacia las mujeres y los integrantes del grupo familiar con
las Direcciones Distritales de Defensa Publica y Acceso a
la Justicia del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.”

“Articulo 74.- Centro Emergencia Mujer del
Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables

74.1. El Centro Emergencia Mujer es un servicio
publico, especializado, interdisciplinario y gratuito que
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brinda atencion a victimas de violencia contra las mujeres,
integrantes del grupo familiar y victimas de violencia
sexual, en el marco de la ley sobre la materia.

74.2. De oficio o0 a pedido de la autoridad competente,
el equipo elabora los informes correspondientes en el
marco de sus funciones precisando si existen condiciones
de vulnerabilidad, si la victima se encuentra en riesgo
y otros factores a ser valorados para la emisién de las
medidas de proteccion, medidas cautelares y acreditacion
del ilicito penal.”

“Articulo 75.- Instituto de Medicina Legal y
Ciencias Forenses del Ministerio Publico

75.1. El Instituto de Medicina Legal y Ciencias
Forenses establece los parametros para la evaluacion
y calificacién del dafio fisico o psiquico generado por la
violencia perpetrada contra las mujeres y los integrantes
del grupo familiar, asi como el recojo y custodia de
evidencias en el marco de sus competencias. .

75.2. El certificado o informe sobre la valoracion del
dafio psiquico tienen valor probatorio para acreditar la
comisién de delito o falta de lesiones de dafio psiquico
conforme lo establecido en la Ley N° 30364.”

“Articulo 76.- Establecimientos de salud del
Estado

76.1. La atencion que se brinda por parte de los
establecimientos de salud publicos es en todos los niveles
de atencion en régimen ambulatorio o de internamiento,
con fines de prevencion, promocion, diagndstico,
tratamiento y rehabilitacién, dirigidas a mantener o
restablecer el estado de salud de las personas.

76.2. Los establecimientos de salud cuentan con
personal especializado para realizar evaluaciones, y
emitir informes y certificados de salud fisica y mental.
Asimismo, cuentan con documentos técnicos normativos
para atencion a victimas de violencia.

76.3. Las victimas de violencia reciben atencién
médica y psicoldgica tanto de emergencia como de forma
continuada si asi se requiere, siguiendo un protocolo de
atencion cuyo objetivo es reducir las consecuencias de la
violencia perpetrada.

76.4. Las victimas tienen derecho a ser atendidas
con celeridad y recibir los certificados que permitan la
constatacion inmediata de los actos constitutivos de
violencia, sin perjuicio de los informes complementarios
que sean necesarios.

76.5. Los establecimientos de salud cuentan con insumos
y equipos de emergencia para atender los casos de violencia
contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar. En
los casos de violencia sexual informan sobre el derecho a
recibir tratamiento frente a infecciones de transmision sexual,
antiretrovirales, anticonceptivo oral de emergencia y otros que
reduzcan las consecuencias de la violacién sexual.”

“Articulo 77.- Unidad de Proteccion Especial

77.1 La Unidad de Proteccion Especial (UPE) del
Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables es la
instancia administrativa que actda en el procedimiento
por desprotecciéon familiar de acuerdo a la normativa
de la materia. Recibe comunicaciones por presunta
desproteccion familiar de nifias, nifios y adolescentes,
dispone el inicio del procedimiento por desproteccion
familiar y aplica las medidas de proteccion que
correspondan de acuerdo a los principios de necesidad
e idoneidad y considerando primordialmente el interés
superior de la nifia, nifio y adolescente.

77.2 Para los efectos de la Ley y para la proteccion de
los derechos de las nifias, nifios y adolescentes victimas
de violencia en situacion de desproteccion familiar, el
Juzgado de Familia y la Fiscalia de Familia o Penal,
coordina con la Unidad de Protecciéon Especial, en caso
se considere necesaria su participacion.

77.3. En los lugares donde no esté implementada la
Unidad de Proteccion Especial, es competente la Fiscalia
y Juzgado de Familia de acuerdo a sus atribuciones.

77.4. En situaciones de riesgo se procede conforme
al articulo 39.”

“Articulo 81.- Atencién en los servicios de salud

El Ministerio de Salud, de conformidad con el inciso
3, literal b, del articulo 45 de la Ley, garantizara las
afiliaciones gratuitas al Régimen de Financiamiento
Subsidiado del Seguro Integral de Salud (SIS), de las
mujeres e integrantes del grupo familiar afectadas por la
violencia.

En caso la victima que sea inicialmente atendida
a través del SIS cuente con otro seguro de salud, la
continuidad del tratamiento esta a cargo de dicho seguro.

En todo establecimiento de salud es gratuita la
promocién, prevencion, atencion y recuperacion integral
de la salud fisica y mental de las victimas de violencia
contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar.
Incluye un plan de atencion individualizado que asegura
la atencion médica; examenes de ayuda diagnostica
(laboratorio, imagenologia y otros); hospitalizacion,
medicamentos, tratamiento psicoldgico y psiquiatrico; y
cualquier otra prestacion, actividad necesaria o requerida
para el restablecimiento de su salud, segun complejidad,
en todos los niveles de atencion.

Cuando exista centro de salud mental comunitario en
la jurisdiccion donde se encuentra la victima, la atencion
en salud mental es brindada por dicho centro en los casos
que corresponda, segun el riesgo en el que aquella se
encuentra y considerando los documentos técnicos
normativos del Ministerio de Salud sobre la materia; sin
perjuicio de la atencion especializada que debe recibir
de los otros establecimientos de salud para garantizar su
recuperacion integral. En caso la victima cuente con algun
seguro, el Ministerio de Salud enlaza con la institucion
prestadora respectiva para asegurar el tratamiento
efectivo.”

“Articulo 87.- De la creacion y gestion de los
Hogares de Refugio Temporal

87.1 Los Hogares de Refugio Temporal son servicios
de acogida temporal para mujeres victimas de violencia,
especialmente, aquellas que se encuentren en situacion
de riesgo de feminicidio o peligre su integridad y/o salud
fisica o mental por dicha violencia, asi como para sus
hijos e hijas menores de edad victimas de violencia. Estos
servicios brindan proteccion, albergue, alimentacion y
atencion multidisciplinaria considerando los enfoques
previstos en la Ley, de acuerdo a las necesidades
especificas, propiciando el cese de la violencia y
facilitando un proceso de atencion y recuperacion integral.

87.2. La creacion y gestion de los Hogares de Refugio
Temporal y otros servicios de proteccion a favor de las
victimas de violencia contra las mujeres e integrantes
del grupo familiar estan a cargo de los gobiernos locales,
regionales y del Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables. Es funcion de dicho sector promover,
coordinar y articular la implementacion de estos servicios.

87.3. El Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables adopta las medidas necesarias para que los
servicios de proteccion existentes y que se promuevan,
se adecuen al marco de respeto a la diversidad cultural,
origen étnico, género, edad y condicion de discapacidad,
asi como a los estandares de la ley.”

“Articulo 88.- Registro de hogares de refugio
temporal

88.1. El Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables, a través de la Direccion General contra la
Violencia de Género, es el organismo responsable de
acreditar los hogares de refugio temporal. Asimismo,
implementa y administra el registro de hogares de refugio
temporal.

88.2. Corresponde a las instituciones publicas y
privadas que gestionen y administren hogares de refugio
temporal facilitar la informacion y acceso al Ministerio de
la Mujer y Poblaciones Vulnerables para el cumplimiento
de sus funciones de monitoreo, seguimiento y evaluacion.”

“Articulo 89.- El deber de confidencialidad

Las personas o autoridades que participan durante
el proceso, estan prohibidas de divulgar o difundir la
informacion de la ubicacién de la victima o de los lugares
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donde ésta se encuentra acogida, bajo responsabilidad
administrativa o penal.”

“Articulo 91.- Afiliacion de las personas albergadas
en los hogares de refugio temporal al Seguro Integral
de Salud

91.1. Las personas albergadas en los Hogares
de Refugio Temporal son afiliadas en forma directa al
Régimen de Financiamiento Subsidiado del Seguro
Integral de Salud.

91.2. Los Hogares de Refugio Temporal (publicos y
privados), remiten al Seguro Integral de Salud la base de
datos para la realizacion de la afiliacion.

91.3. Asimismo, excepcionalmente y de forma
temporal, las mujeres solas o con sus hijos e hijas, que
se encuentren en los Hogares de Refugio Temporal,
reciben atencion por parte del Ministerio de Salud,
independientemente de que cuenten con otro seguro de
salud.”

“Articulo 96.- Instituciones involucradas en los
servicios de reeducacion

96.1. ElI Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables a través de la Direccion General contra
la Violencia de Género brinda asistencia técnica para
el disefio del programa de reeducacion de personas
sentenciadas por hechos de violencia contra las mujeres e
integrantes de grupo familiar, asi como herramientas que
permitan el seguimiento y monitoreo de estos programas.

96.2 El Instituto Nacional Penitenciario es el encargado
de la reeducacion de personas sentenciadas a pena
privativa de libertad efectiva o egresadas con beneficios
penitenciarios de semilibertad, liberacién condicional,
y aquellas personas sentenciadas a penas limitativas
de derechos por delitos o faltas vinculados a actos de
violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar. Para el cumplimiento de estos fines formula,
valida, implementa y evalta un programa de reeducacion
de personas agresoras de acuerdo a sus competencias.

96.3 La implementacion de servicios que otorgue un
tratamiento penitenciario especializado a las personas
sentenciadas a penas limitativas de derechos, lo
realiza en coordinacion con el Ministerio de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables y con los gobiernos locales. El
Instituto Nacional Penitenciario coordina con instituciones
privadas acreditadas, la implementacion de programas de
reeducacion para personas agresoras sentenciadas, en
medio libre. La acreditacion de las instituciones privadas
esta a cargo del Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables.

96.4. Los Gobiernos locales implementan programas
y servicios de atencion para la recuperacion y tratamiento
especializados para personas agresoras remitidas por los
Juzgados o que se encuentren en libertad.

96.5. El Ministerio de Salud aprueba lineamientos de
politica nacional para la prevencion y atencion relacionada
con el tratamiento y rehabilitacion de personas agresoras.
Los gobiernos regionales tienen la responsabilidad de
implementar dichos servicios y programas.

96.6. El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
a través de la Gerencia de Centros Juveniles formula,
valida, implementa y evalla programas de reeducacion
para adolescentes agresores o agresoras en conflicto con
la Ley Penal, en el marco de la Ley N° 30364, que se
encuentran sometidos a una medida socioeducativa.

96.7. Las Instituciones antes sefialadas coordinan
y articulan los servicios y realizan Convenios para el
ejercicio de los programas de reeducacion a su cargo, de
acuerdo con su disponibilidad presupuestaria.”

“Articulo 105.- Instancia Regional de Concertacion

105.1. Los Gobiernos Regionales, mediante una
ordenanza, disponen la creacion de la Instancia Regional
de Concertacion que esta integrada por la maxima
autoridad de las siguientes instituciones:

1. El Gobierno Regional, quien la preside. Este cargo
es indelegable, bajo responsabilidad.

2. La Direccion Regional de Educacion.

3. La Direccion de la Oficina Presupuestal de
Planificacion de los gobiernos regionales.

4. La Direccion o Gerencia Regional de Salud, o las
que hagan sus veces.

5. La Jefatura Policial de mayor grado que preste
servicios en la jurisdicciéon del Gobierno Regional.

6. La Corte Superior de Justicia de la jurisdiccion.

7. La Junta de Fiscales del Ministerio Publico

8. Tres Municipalidades de las provincias de la region
que cuenten con el mayor numero de electoras y electores.

9mDosirepresentantes cuya designacion la realiza el
Programa Nacional Contra la Violencia Familiar y Sexual
del Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables.

10. Hastamtreswasociaciones u organizaciones no
gubernamentales involucradas en lucha contra la violencia
hacia la mujer e integrantes del grupo familiar de la region.

11. Las Direcciones Distritales de Defensa Publica del
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

12. La Oficina Defensorial de la Region.

13. Hastamdoswrepresentantes de instituciones y
organizaciones representativas de los pueblos indigenas
u originarios en su ambito de competencia, si los hubiera.

105.2. La Gerencia de Desarrollo Social de la
Region asume la Secretaria Técnica de esta instancia.
Las instituciones integrantes nombran, ademas del o la
representante titular, a un o una representante alterna o
alterno.”

“Articulo 107.-Instancia Provincial de Concertacion

107.1. Los Gobiernos Locales mediante una
ordenanza disponen la creacién de la Instancia Provincial
de Concertacién que esta integrada por la maxima
autoridad de las siguientes instituciones y representantes:

1. La Municipalidad Provincial, quien la preside. El
cargo es indelegable, bajo responsabilidad.

2. Gerencia de Planificacion de la Municipalidad
Provincial o el que haga sus veces.

3. La Gobernacién Provincial.

4. La Jefatura Policial de mayor grado que preste
servicios en la provincia.

5. La Direccion de la Unidad de Gestion Educativa
Local (UGEL) con jurisdiccion en la provincia.

6. Las Municipalidades de tres distritos de la provincia
que cuenten con el mayor numero de electoras y electores.

7. La autoridad de salud de la jurisdiccion.

Suntasmmvecinalesmdde Seguridad Ciudadana
promovidas por la Policia Nacional del Peru.

9. Hastanunrrepresentanterderrondasscampesinas o
urbanas, de las comunidades campesinas y nativas, y de
los comités de autodefensa de la zona, si los hubiere.

10. Centro Emergencia Mujer.

11. Hasta tres organizaciones o asociaciones de
lavsociedadrcivil relacionadas a la violencia contra las
mujeres e integrantes del grupo familiar de la provincia.

12. Un o una representante del Poder Judicial cuya
designacion la realiza la Presidencia de la Corte Superior
de la jurisdiccion.

13. Un o una representante del Ministerio Publico,
cuya designacion la realiza la Presidencia de la Junta de
Fiscales Superiores de la jurisdiccion.

14. Hasta dos representantes de instituciones
y organizaciones representativas de los pueblos
indigenas u originarios en su ambito de competencia,
si los hubiera.

107.2. La Secretaria Técnica es asumida por la
Gerencia de Desarrollo Social de las Municipalidades
Provinciales o la que haga sus veces. Las instituciones
integrantes nombran ademas del o la representante titular
aun o una representante alterna o alterno.”

“Articulo 109.- Instancia Distrital de Concertacion

109.1. Los Gobiernos Locales mediante una
ordenanza disponen la creacion de la instancia distrital de
concertacion por la maxima autoridad de las siguientes
instituciones y representantes:
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1. La Municipalidad Distrital, quien la preside. El cargo
es indelegable, bajo responsabilidad.

2. La Gobernacion Distrital.

3. La Jefatura de la Policia Nacional del Peru a cuya
jurisdiccion pertenece el distrito.

4. DosiMunicipalidadesiderCentros)Poblados menores

5. Hastarnunirepresentantendesrondas campesinas o
urbanas, de las comunidades campesinas y nativas, y de
los comités de autodefensa de la zona, si los hubiere.

6. Hasta dos organizaciones comunales existentes.

7. Centro Emergencia Mujer.

8. Hasta dos organizaciones o asociaciones de la
sociedadrcivildelrdistrito relacionadas a la tematica de la
violencia contra las mujeres y las personas que integran
el grupo familiar.

9. Un o una representante del Poder Judicial, quien
es designada la Presidencia de la Corte Superior de la
jurisdiccion.

10. Un o una representante del Ministerio Publico,
quien es designada por la Presidencia de la Junta de
Fiscales Superiores de la jurisdiccion

11. Un o una representante de los establecimientos
publicos de salud.

12. Un o una representante de los centros educativos.

13. Hasta dos representantes de instituciones y
organizaciones representativas de los pueblos indigenas
u originarios en su ambito de competencia, si los hubiera.

109.2. La Secretaria Técnica es asumida por la
Gerencia de Desarrollo Social de las Municipalidades
Distritales o la que haga sus veces. Las instituciones
integrantes nombran ademas del o la representante titular
a un o una representante alterna o alterno.”

“Articulo 116.- El Observatorio Nacional de la
Violencia contra las Mujeres e Integrantes del Grupo
Familiar

116.1. Es un mecanismo de articulacion intersectorial
del Sistema Nacional para la Prevencion, Sancién
y Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres e
Integrantes del Grupo Familiar, que tiene por finalidad
generar informacion y conocimiento para el seguimiento
y mejora de las politicas publicas en materia de violencia
contra las mujeres e integrantes del grupo familiar,
priorizando de forma especial la violencia de las personas
que se encuentran en condicion de mayor vulnerabilidad:
nifas, nifios, adolescentes, personas con discapacidad
y personas adultas mayores, miembros de pueblos
indigenas u originarios y poblacién afroperuana, entre
otros.

116.2. El Observatorio desarrolla un sistema de gestion
de informacion y del conocimiento que brinda insumos
para el disefio, implementacién y gestién de politicas
publicas tendientes a la prevencién y erradicacion de
la violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar.

116.3. Todas las entidades integrantes del sistema
proporcionan informacion estadistica y de las acciones
desarrolladas en el ambito de su competencia para el
seguimiento a las politicas publicas y los compromisos
internacionales asumidos por el Estado en esta
materia.”

“Articulo 117.- Funciones del Observatorio
Son funciones del Observatorio Nacional:

1. Recolectar, registrar, procesar, analizar, publicar y
difundir informacion periddica, sistematica y comparable
sobre la violencia contra las mujeres e integrantes del
grupo familiar, tomando en consideracion los sistemas de
informacién que poseen las entidades integrantes.

2. Impulsar el desarrollo de estudios e investigaciones
sobre la evolucion, prevalencia, tipos y modalidades
de violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar, sus consecuencias y efectos, identificando
aquellos factores sociales, culturales, econdémicos y
politicos que de alguna manera estén asociados o puedan
constituir causa de violencia.

3. Celebrar convenios de cooperacion con
instituciones publicas y privadas, nacionales u organismos

internacionales, con la finalidad de articular el desarrollo
de estudios e investigaciones.

4. Emitir recomendaciones para el mejoramiento de
los registros administrativos y encuestas nacionales a
fin que se recoja informacion relevante y oportuna sobre
todos los escenarios de violencia hacia las mujeres e
integrantes del grupo familiar.

5. Elaborar recomendaciones para la efectividad
del Sistema Nacional para la Prevencion, Sancion
y Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres y
los Integrantes del Grupo Familiar, sobre la base
del conocimiento generado de la sistematizacion,
investigacion y seguimiento, a fin de mejorar las politicas
publicas sobre prevencion y erradicacion de la violencia.

6. Otras funciones que considere su Reglamento.”

“Articulo 118.- Composicién del Observatorio

118.1 El Observatorio cuenta con un Consejo
Directivo, que es un 6rgano de direccién, coordinacion
y concertacion; integrado por los representantes de alto
nivel de las siguientes instituciones:

1. Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables
quien la preside.
. Ministerio del Interior.
. Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.
. Ministerio de Salud.
. Poder Judicial.
. Ministerio Publico.
. Instituto Nacional de Estadistica e Informatica.”
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“Articulo 120.- Comité Ejecutivo del Centro de
Altos Estudios

120.1. El Comité Ejecutivo del Centro de Altos Estudios
es elmaximo érgano de direccidny ejecucion. Se encuentra
presidido por el Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables y esta integrado por representantes de alto
nivel de la Academia de la Magistratura, la Escuela del
Ministerio Publico, el Centro de Investigaciones Judiciales
del Poder Judicial, el Centro de Estudios Constitucionales
del Tribunal Constitucional, el Centro de Estudios en
Justicia y Derechos Humanos del Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos y la Escuela Nacional de Formacion
Profesional Policial.

120.2. Tiene como principal funcion la articulacion
de esfuerzos del Estado para desarrollar acciones
de capacitacién, formacion y especializacion sobre
la problematica de la violencia contra las mujeres e
integrantes del grupo familiar, en el marco del Sistema
Nacional para prevenir, sancionar y erradicar la violencia
contra las mujeres e integrantes del grupo familiar.”

“Articulo 125.- Obligaciones de los medios de
comunicacion en relacién con las victimas

Los medios de comunicacion contribuyen a la
formacién de una conciencia social sobre la problematica
de la violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar y la enfocan como una violacion de los derechos
humanos que atentan contra las libertades y derechos
fundamentales de las victimas. Para el tratamiento
informativo adecuado, la prensa considera las siguientes
pautas:

1. Informan de manera integral sobre la problematica.

2. La informacion que brindan debe ser veraz,
completa, y mostrar las consecuencias para la victima, su
entorno y para la persona denunciada, y destacan que en
ningun caso estas conductas tienen justificacion.

3. Respetan el derecho de las victimas a guardar
silencio y a salvaguardar su intimidad.

4. Contribuyen a velar por la integridad personal de
la victima y no exponerla a los juicios y/o prejuicios de su
comunidad, para ello procura referirse a ellas con iniciales
0 seuddnimos.

5. Acompanfan las noticias con la informacion de las
instituciones a las que las victimas pueden recurrir para
buscar apoyo.

6. Evitan la revictimizacién durante la entrevista a la
victima o presentacion de la problematica.
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7. Enfuncion al interés superior del nifio, se encuentran
impedidos de recabar informacion directamente, a través
de cualquier medio, de las nifias, nifios y adolescentes
victimas de violencia.”

Articulo 2.- Incorporacién de los articulos 6-A,
6-B, y 45-A, y de las Cuarta, Quinta, Sexta, Séptima
y Octava Disposiciones Complementarias Finales al
Reglamento de la Ley N° 30364, Ley para prevenir,
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres e
integrantes del grupo familiar, aprobado por Decreto
Supremo N° 009-2016-MIMP

Incorpéranse los articulos 6-A, 6-B, y 45-A, y las
Cuarta, Quinta, Sexta, Séptima y Octava Disposiciones
Complementarias Finales al Reglamento de la Ley
N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la
violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2016-
MIMP, en los siguientes términos:

“Articulo 6-A.- Ambitos del proceso especial

6-A.1 El proceso especial tiene dos ambitos de
actuacion:

1. De tutela especial, en el cual se otorgan las medidas
de proteccion o las medidas cautelares.

2. De sancién, en el cual se investiga y sanciona los
hechos de violencia que constituyen faltas o delitos.

6-A.2 Estos ambitos no son preclusivos y pueden
desarrollarse en paralelo.”

“Articulo 6-B.- Grave afectacion al interés publico
e improcedencia de mecanismos de negociacion y
conciliacién, desistimiento o abandono

6-B.1 Todos los hechos de violencia contra las
mujeres y los integrantes del grupo familiar constituyen
una grave afectacion al interés publico. Es improcedente
la aplicacion o promocion de cualquier mecanismo de
negociacion y conciliacion entre la victima y la persona
agresora que impida la investigacion y sancion de los
hechos de violencia, bajo responsabilidad.

6-B.2 La inasistencia de la victima a las audiencias en
sede policial, fiscal o judicial no produce su archivamiento
por desistimiento; tampoco a pedido de la persona
denunciante.

6-B.3 El ambito de tutela especial es impulsado de
oficio por el drgano competente; no procede archivamiento
por abandono.”

“Articulo 45-A.- Supervision de las medidas de
proteccion

El Juzgado de Familia que emita, ratifique, sustituya
o amplie la medida de proteccion es el responsable de la
supervision de su cumplimiento.”

“CUARTA.- Referencia a Juzgados,
Fiscalias de familia

Cuando el presente reglamento hace referencia a los
Juzgados, Salas y Fiscalias de Familia, debe entenderse
que comprende a los Juzgados, Salas y Fiscalias que
hagan sus veces.”

Salas y

“QUINTA.- Referencia al ambito de tutela y sancion
Cuando el presente reglamento hace referencia a
la “etapa de proteccion”, debe entenderse efectuada
al “ambito de tutela”. Asimismo, cuando el presente
reglamento hace referencia a la “etapa de sancion”, debe

ER

entenderse efectuada al “ambito de sancion”.

“SEXTA.- Emisién del Cédigo Unico de Registro

El Programa de Proteccion y Asistencia a Victimas y
Testigos es el encargado de la emisién del Codigo Unico
de Registro, a que se refiere el articulo 9 del presente
reglamento, en los lugares donde no esté implementado
el Registro Unico de Victimas y Agresores.

El Poder Judicial adopta las medidas necesarias para
el uso del Cédigo Unico de Registro en el tramite de los
procesos.”

“SEPTIMA.- Atencién subsidiaria a las victimas de
violencia

En los casos en que la victima no pueda acudir a los
servicios del Estado previstos en el presente Reglamento
debido a situaciones de emergencia, desastre natural
o zonas de dificil acceso, aquella puede acudir
temporalmente a cualquier otro servicio vinculado que
brinde el Estado, para recibir la atencion inmediata y de
urgencia que requiera.”

“OCTAVA.- Remision de informacion al
Observatorio Nacional de Violencia contra las mujeres
y los integrantes del grupo familiar

Los registros previstos en el presente reglamento, asi
como las entidades que forman parte del Sistema, brindan
la informacién que recaben sobre casos de violencia en
forma trimestral al Observatorio Nacional de Violencia
contra las mujeres y los integrantes del grupo familiar. El
Observatorio antes mencionado puede solicitar al Instituto
Nacional de Estadistica e Informatica apoyo para el
control de calidad estadistico de la informacion.”

Articulo 3.- Financiamiento

La implementacion de lo establecido en el presente
Decreto Supremo se financia con cargo a los presupuestos
institucionales de las entidades involucradas, en el marco
de las Leyes Anuales de Presupuesto y sin demandar
recursos adicionales al Tesoro Publico.

Articulo 4.- Publicacion de la norma

El presente Decreto Supremo es publicado en el Portal
del Estado peruano (www.peru.gob.pe) y en los portales
institucionales de los ministerios cuyos/as titulares lo
refrendan, el mismo dia de su publicacion en el diario
oficial El Peruano.

Articulo 5.- Refrendo

El presente Decreto Supremo es refrendado por el
Presidente del Consejo de Ministros, la Ministra de la
Mujer y Poblaciones Vulnerables, el Ministro de Justicia
y Derechos Humanos, el Ministro del Interior, la Ministra
de Salud, el Ministro de Educacion, la Ministra de Trabajo
y Promocién del Empleo, la Ministra de Desarrollo e
Inclusiéon Social, el Ministro de Cultura y el Ministro de
Defensa.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS FINALES

PRIMERA .- Casilla electronica

La Policia Nacional del Pert, los Centros Emergencia
Mujer, las Fiscalias competentes y otras instituciones
previstas en la Ley, en un plazo no mayor a ciento
ochenta (180) dias habiles a partir de la vigencia del
presente Decreto Supremo, y en los casos que los
recursos tecnologicos lo permitan, solicitan una casilla
electronica ante el area correspondiente de la Corte
Superior de Justicia de su jurisdiccion, con la finalidad
de dar cumplimiento a lo establecido en el articulo 37
del Reglamento de la Ley N° 30364, Ley para prevenir,
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres e
integrantes del grupo familiar, aprobado por Decreto
Supremo N° 009-2016-MIMP. EI Poder Judicial realiza las
acciones necesarias para la asignacion de la mencionada
casilla en el mas breve plazo.

SEGUNDA.- Parametros técnicos de los
certificados e informes técnicos de salud

El Ministerio de Salud, en un plazo no mayor a ciento
ochenta (180) dias habiles contados desde la vigencia
del presente Decreto Supremo, elabora los parametros
técnicos que permitan determinar el tipo y grado de dafio
o afectacion, en coordinacién con el Instituto de Medicina
Legal y Ciencias Forenses.

TERCERA.- Protocolo para el patrocinio legal
gratuito

El Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables
con el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en
un plazo no mayor a ciento ochenta (180) dias habiles
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contados desde la vigencia del presente Decreto
Supremo, aprueban un protocolo de actuaciéon conjunta
para la asistencia legal gratuita a las victimas de violencia
contra las mujeres e integrantes del grupo familiar.

CUARTA.- Lineamientos para el funcionamiento de
las instancias de concertacion

El Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables,
en un plazo no mayor a ciento ochenta (180) dias
habiles contados desde la vigencia del presente
Decreto Supremo, a propuesta de la Direccion General
contra la Violencia de Género, aprueba los lineamientos
para el funcionamiento de las instancias regionales,
provinciales y distritales encargadas de combatir la
violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar, conforme al articulo 104 del Reglamento de la
Ley N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar
la violencia contra las mujeres e integrantes del grupo
familiar, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2016-
MIMP.

QUINTA.- Aprobacién de Fichas de Valoracion de
Riesgo

El Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables,
mediante Resolucion Ministerial, aprueba las Fichas
da Valoracion de Riesgo que resulten necesarias para
medir el riesgo en el que se encuentran los sujetos de
proteccion previstos en el articulo 7 de la Ley N° 30364,
Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra
las mujeres y los integrantes del grupo familiar.

DISPOSICION COMPLEMENTARIA
DEROGATORIA

UNICA.- Derogatoria

Derdganse los articulos 21, 25, 54 y 55 del Reglamento
de la Ley N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y
erradicar la violencia contra las mujeres e integrantes
del grupo familiar, aprobado por Decreto Supremo N°
009-2016-MIMP, asi como el indice del citado Decreto
Supremo.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los seis dias
del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.

MARTIN ALBERTO VIZCARRA CORNEJO
Presidente de la Republica

CESAR VILLANUEVA AREVALO
Presidente del Consejo de Ministros

LILIANA DEL CARMEN LA ROSA HUERTAS
Ministra de Desarrollo e Inclusion Social

ROGERS MARTIN VALENCIA ESPINOZA
Ministro de Cultura

CARLOS MORAN SOTO
Ministro del Interior

ANA MARIA MENDIETA TREFOGLI
Ministra de la Mujer y Poblaciones Vulnerables

JOSE HUERTA TORRES
Ministro de Defensa

VICENTE ANTONIO ZEBALLOS SALINAS
Ministro de Justicia y Derechos Humanos

SYLVIA E. CACERES PIZARRO
Ministra de Trabajo y Promocién del Empleo

ELIZABETH ZULEMA TOMAS GONZALES
Ministra de Salud

DANIEL ALFARO PAREDES
Ministro de Educacion
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Decreto Supremo que aprueba el
Reglamento del Servicio de las Defensorias
de la Nifia, Nifio y Adolescente

DECRETO SUPREMO
N° 005-2019-MIMP

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, el literal n) del articulo 5 del Decreto Legislativo
N° 1098, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de
Organizacién y Funciones del Ministerio de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables - MIMP, establece que este
Ministerio ejerce la rectoria sobre las materias de su
competencia y sobre los Sistemas asignados, entre ellos,
el Sistema Nacional de Atencion Integral del Nifio, Nifia y
Adolescente;

Que, el articulo 27 del Cédigo de los Nifios y
Adolescentes, aprobado por Ley N° 27337 y modificatorias,
define el Sistema Nacional de Atencién Integral al Nifio y
al Adolescente como el conjunto de 6rganos, entidades
y servicios publicos y privados que formulan, coordinan,
supervisan, evallan y ejecutan los programas y acciones
desarrollados para la proteccion y promocion de los
derechos de los nifios y adolescentes; funcionando através
de un conjunto articulado de acciones interinstitucionales
desarrolladas por instituciones publicas y privadas;

Que, el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1377,
Decreto Legislativo que fortalece la proteccion integral
de nifias, nifios y adolescentes, modifica, entre otros, los
articulos 42 al 47 del Coédigo de los Nifios y Adolescentes,
estableciendo un nuevo marco normativo aplicable a la
Defensoria de la Nifia, Nifio y Adolescente, servicio que
forma parte del Sistema Nacional de Atencién Integral al
Nifio y al Adolescente y que tiene por finalidad contribuir
al ejercicio de sus derechos, para su proteccion integral;

Que, asimismo, la Primera Disposicion Complementaria
Final del citado Decreto Legislativo N° 1377 establece que
mediante Decreto Supremo refrendado por el/la Ministro/a
de la Mujer y Poblaciones Vulnerables, se aprueba el
Reglamento del servicio de las Defensorias de la Nifia,
Nifio y Adolescente;

Que, segun lo establecido en el articulo 59 del
Reglamento de Organizaciéon y Funciones del MIMP,
aprobado por Decreto Supremo N° 003-2012-MIMP
y modificatorias, la Direccion de Sistemas Locales y
Defensorias de la Direccién General de Nihas, Nifios y
Adolescentes ejerce la funcién de Autoridad Central del
Servicio de Defensoria del Nifio y del Adolescente a nivel
nacional, promueve, orienta, coordina, supervisa, evalia
y sanciona dicho servicio;

Que, en este contexto, el MIMP ha propuesto la
aprobacion del Reglamento del Servicio de las Defensorias
de la Nifia, Nifio y Adolescente, sefialando que permitira
materializar las acciones de fortalecimiento del sistema
de proteccion de las nifas, nifios y adolescentes en el
ambito local, consolidando la capacidad articuladora
y de atencion del Servicio de Defensorias y regula su
organizacion, funcionamiento, conformacion y la atencién
de casos. Asi como, optimiza dicho servicio al determinar
sus integrantes, requisitos y responsabilidades en su
actuacion, entre otros; por lo cual resulta necesario
aprobar el Reglamento del Servicio de las Defensorias de
la Nifia, Nifio y Adolescente;

De conformidad con lo establecido en el numeral 8
del articulo 118 de la Constitucion Politica del Pery; los
articulos 11 y 13 de la Ley N° 29158, Ley Organica del
Poder Ejecutivo; el Decreto Legislativo N° 1098, Ley
de Organizacion y Funciones del Ministerio de la Mujer
y Poblaciones Vulnerables; y el Decreto Legislativo N°
1377, Decreto Legislativo que fortalece la proteccion
integral de nifias, nifios y adolescentes;

DECRETA:
Articulo 1.- Aprobacion

Apruébese el Reglamento del Servicio de las
Defensorias de la Nifia, Nifio y Adolescente, que consta
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